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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৫৪৯

২৭/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৭০. তালাকাা নারীর জন ইেতর সময় তার ঘর থেক বর হওয়ার অনুমিত

الرخْصةُ ف خُروج الْمبتُوتَة من بيتها ف عدَّتها لسنَاها

আরবী

قَال طَاءع نع جيرج ندَّثَنَا ابح خْلَدٌ قَالدَّثَنَا مح دٍ قَالمحم نيدِ بمدُ الْحبنَا عرخْبا

نب نم لجنْدَ رع انَتكو تْهرخْبسٍ اقَي ةَ بِنْتمنَّ فَاطا ماصع نب نمحدُ الربع نرخْبا

النَّفَقَة ضعا بهيطعنْ يا يلَهكو رماغَازِي وضِ الْمعب َلا جخَرثًا وََا ثطَلَّقَه نَّها ومخْزم

َّلص هال ولسر فَدَخَل لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب اءسضِ نعب َلا ا فَانْطَلَقَتفَتَقَالَّتْه

اله علَيه وسلَّم وه عنْدَها فَقَالَت يا رسول اله هذِه فَاطمةُ بِنْت قَيسٍ طَلَّقَها فَُنٌ

َّلص ِالنَّب قَال دَقص قَال بِه لتَطَو ءَش نَّها مزَعا وتْهدفَر ضِ النَّفَقَةعا بِبهلَيا لسرفَا

ثُرةٌ يارام لْثُومك منَّ اا قَال ا ثُمنْدَهتَدِّي عفَاع لْثُومك ما َلا لفَانْتَق لَّمسو هلَيع هال

تَدَّتفَاع هدِ البع َلا فَانْتَقَلَت معا نَّهفَا تُومم ما ناب هدِ البع َلا لا فَانْتَقهادوع

ولسر تاءانَ فَجفْيس ِبا نةُ باوِيعمو مهو الْجبا اهخَطَب ا ثُمدَّتُهع تانْقَض َّتح نْدَهع

اله صلَّ اله علَيه وسلَّم تَستَامره فيهِما فَقَال اما ابو الْجهم فَرجل اخَاف علَيكِ

قَسقَاستَه للْعصا واما معاوِيةُ فَرجل املَق من الْمالِ فَتَزوجت اسامةَ بن زَيدٍ بعدَ ذَلكَ

বাংলা

৩৫৪৯. আুল হািমদ ইবন মুহাদ (রহঃ) ... আবদুর রহমান ইবন আিসম (রহঃ) থেক বিণত য, ফািতমা

িবনত কায়স (রাঃ) তােক সংবাদ িদেয়েছন, িতিন মাখযুম গাের এক বির ী িছেলন, িযিন তােক িতন

তালাক দন এবং কান যুে গমন কেরন। আর িতিন িনেজর উকীেলর িনকট বেল যানঃ তুিম তােক িকছু খরচ

িদেয় িদও। সই উকীল তােক িকছু িদল। িক ফািতমা (রাঃ) তা কম মেন কের িফিরেয় িদেলন এবং িতিন

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কান সহধিমণীর িনকট গমন কেরন। এমন সময় রাসূলুা

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঘের েবশ কেরন, তখন ঐ মিহলা ঐ ঘের িছেলন। িতিন বলেলনঃ ইয়া

রাসূলাা! আিম ফািতমা িবনত কায়স! আমােক অমুক বি তালাক িদেয়েছ। আর অমুেকর মারফত আমার
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খরচ পািঠেয়েছ। আিম এেক সামান মেন কের তা িফিরেয় িদেয়িছ। স বেল, এতটুকু দয়াও আমার ইহসান।

িতিন বলেলনঃ স বি িঠকই বেলেছ। এখন তুিম উে কুলসুেমর কােছ িগেয় তামার ইত পূণ করা। এরপর

িতিন আবার বলেলন, উে কুলসুেমর ঘের লােকর যাতায়াত অিধক হয়। অতএব তুিম এখন আবদুাহ ইবন

উে মাকতুেমর কােছ িগেয় থাক। কননা, ঐ বি অ। ফািতমা (রাঃ) বেলন, আিম আবদুাহ (রাঃ)-এর

িনকট চেল গলাম এবং সখােন আমার ইত পূণ করলাম। আমার ইেতর সময় পূণ হেল আবু জাহম এবং

মুআিবয়া ইবন আবু সুিফয়ান িবেয়র াব পাঠােল আিম পুনরায় রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

িনকট উপিত হেয় উ দুই বি সে পরামশ িনলাম। িতিন বলেলনঃ আিম তা তামার জন জাহােমর

লািঠর ভয় কির, আর মুআিবয়া তা গরীব লাক। ফািতমা (রাঃ) বেলন, এ কথা েন আিম উসামা ইবন যায়ীদ

(রাঃ)-ক িববাহ করলাম।

English

'Abdur-Rahman bin 'Asim narrated that Fatimah bint Qais -who was married
to a man of Banu Makhzum- told him that he divorced her three times. He
went out on a military campaign and told his representative to give her
some provision. She thought it was too little, so she went to one of the wives
of the Prophet, and the Messenger of Allah came in while she was with her.
She said:
"O Messenger of Allah, this is Fatimah bint Qais who has been divorced by
so-and-so. He sent her some provision but she rejected it. He said that it was
something he did not have to do (a favor)." He said: "He is telling the truth."
The Prophet said: "Go to Umm Kulthum and observe your 'Iddah in her
house." Then he said: "Umm Kulthum is a woman who has a lot of visitors.
Go to 'Abdullah bin Umm Maktum for he is blind." So she went to 'Abdullah
and observed her 'Iddah in his house, until her 'Iddah was over. Then Abu Al-
Jahm and Mu'awiyah bin Abi Sufyan proposed to her. So she came to the
Messenger of Allah to consult him about them. He said: "As for Abu Al-Jahm,
he is a man the waving of whose stick I fear for you. And as for Mu'awiyah
he is a man who does not have any money." So she married Usamah bin
Zaid after that.

ফুটেনাট

তাহীকঃ যয়ীফ। উে কুলসুেমর উেখ মুনকার, মাহফুয হল উু শরীক।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুর রহমান ইবন আিসম (রহঃ)
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77577

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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